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M 
mad [名・単] [ma], maden [mADn]: 食事；食べ物：lave mad 調理をする，食

事を作る． 
madlavningsfløde [名・単] [malA:(’)vnesflø:, malA:(’)wnesflø:], 

madlavningsfløden [malA:(’)vnesflø:n, malA:(’)wnesflø:n]: クッキング

クリーム． 
madpakke [名] [mapα]: madpakken [mapαn], madpakker [mapα], 

madpakkerne [mapαn]: 弁当(のサンドイッチ)． 
Madsen [固] [masn ]:［姓］マスン． 
maj [名] [mαC’] (en): 五月． 
man [代] [()man]:［不定代名詞］(不定の)ひと［日本語には訳さないことが多い．

また，文全体を受動態の文として訳すこともある．］． 
mand [名] [man’], manden [man’n], mænd [mæn’], mændene [mæn’n]: 男，男

の人；ひと；夫，亭主． 
mandag [名] [man’da], mandagen [man’dADn], mandage [man’dA:],  

mandagene [man’dA:n]: 月曜日：i mandags この前の月曜日に．om mandagen 
(毎)月曜日に．på mandag 今度の月曜日に． 

mange [形] [mα], flere [fle:]/fler [fleD], flest [fleDsd], fleste [fleDsd]:［可算名

詞の複数形とともに］多数の：［絶対的用法］flere 複数の，多数の：［絶対的

用法］flest 過半数の，ほとんどの． 
mangle [動] [mαl], mangler [mαl], manglede [mαl], manglet [mαl], 

manglende [mαln]: 欠いている，不足している，足らない． 
Maria [固] [mαriDa]:［女子名］マリーア． 
marts [名] [mα:ds] (en): 三月． 
Martin [固] [mα:tin]:［男子名］，［姓］マーティン． 
mave [名] [mA:v, mA:w], maven [mA:vn, mA:wn], maver [mA:v, mA:w],  

maverne [mA:vn, mA:wn]: おなか，腹． 
mavepine [名] [mA:vpi:n, mA:wpi:n], mavepinen [mA:vpi:nn, mA:wpi:nn],  

mavepiner [mA:vpi:n, mA:wpi:n],  
mavepinerne [mA:vpi:nn, mA:wpi:nn]: 腹痛． 

med [前] [()mæ()]:  …とともに，…と一緒に；…を使って・用いて：hvad med 
～ ?  ～についてはどうですか． 

med [副] [mæ()]: have ～ med …を持参している，持ってきている．tage ～ 
med …を持参する．skal med på rejsen (旅行に)一緒に行く(ことになっている)． 

med det samme → samme 
medicin [名] [medisiDn], medicinen [medisiDnn], mediciner [medisiDn], 

medicinerne [medisiDnn]: 薬；医学． 
meget [副] [mαC], mere [me:]/mer [meD], mest [meDsd], meste [meDsd]: たく
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さん；非常に，とても：ikke mere もう…ない． 
mekaniker [名] [mekADni], mekanikeren [mekADnin], mekanikere [mekADni], 

mekanikerne [mekADnin]: 機械工． 
men [接] [()mæn]:［等位接続詞］しかし． 
mens [接] [mæn’s, ()mæns]:［従位接続詞］［時間］…の間；［対比］一方． 
menneske [名] [mæns], mennesket [mæns], mennesker [mæns], 

menneskene [mænsn]: 人間． 
menukort [名] [menyk:d], menukortet [menyk:d], menukort [menyk:d], 

menukortene [menyk:dn]: メニュー，献立表． 
middag [名] [meda], middagen [medADn], middage [medA:],  

middagene [medA:n]: 正午；ディナー，正餐［一日の主要な食事を言い，現

代のデンマークでは熱を加えて調理した食事を指し，大抵夕食がこれに当たる．

一方，フォルケホイスコーレの多くでは昔からの伝統が守られており，middag
は昼にとる．］ 

midte [名] [med], midten [medn]: 中心，真ん中． 
mig → jeg 
min [代] [miDn, min], mit [mid, mid], mine [mi:n, min]:［所有代名詞１人称単数］

私の(もの)，僕の(もの)． 
mineralvand1 [名・単] [minrαDlvan’], mineralvandet [minrαDlvan’]:［物質名

詞］ミネラルウォーター． 
mineralvand2 [名] [minrαDlvan’], mineralvanden [minrαDlvan’n],  

mineralvand [minrαDlvan’]/mineralvander [minrαDlvan’],  
mineralvandene [minrαDlvan’n]/mineralvanderne [minrαDlvan’n]:［１ビン

の］ミネラルウォーター． 
minimælk [minimæl’], minimælken [minimæl’n]: (乳脂肪分約 0.5％の)超低

脂肪乳． 
minut [名] [minud], minuttet [minud], minutter [minud],  

minutterne [minudn]:［時間の単位］分：tyve minutter i otte ７時４０分．tyve 
minutter over otte ８時２０分． 

mon [副] [()mån]:［いぶかる気持ち，疑問に思う気持ちを表して］～だろうか？ 
mon ikke［確信があることを表して］きっと，もちろん～だろう． 

mor [名] [mo(:)], moren [mo:n], mødre [mør, mø:],  
mødrene [mørn, mø:n]: 母親，お母さん． 

morbror [名] [mDbro(:)], morbroren [mDbro:n],  
morbrødre [mDbrör, mDbrö:], morbrødrene [mDbrörn, mDbrö:n]: 
母方の伯父，叔父 

more [動] [mo:], morer [mo:], morede [mo:], moret [mo:],  
morende [mo:n], mor! [moD]: 楽しませる．more sig 楽しむ． 
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morfar [名] [mDfα:], morfaren [mDfα:αn], morfædre [mDfær, mDfæ:], 
morfædrene [mDfærn, mDfæ:n]: 母方の祖父． 

mormor [名] [mDmo(:)], mormoren [mDmo:n],  
mormødre [mDmør, mDmø:], mormødrene [mDmørn, mDmø:n]: 
母方の祖母． 

morgen [名] [m:n], morg(e)nen [m:nn], morg(e)ner [m:n],  
morg(e)nerne [m:nn]: 朝：i morgen 明日．i morgen tidlig 明日の朝．i moreges 
今朝．om morgenen 朝に． 

morgenmad [名・単] [m:nma], morgenmaden [m:nmADn]: 朝食，朝ご飯． 
morges [名] [m:s]: i morges 今朝． 
morsom [形] [mosm’], morsomt [mosm’d], morsomme [mosm’], 

morsommere [mosm’], morsomst [mosm’sd], morsomste [mosm’sd]: 
面白い． 

mortensdag [名] [m:dnsdAD], mortensdagen [m:dnsdADn],  
mortensdage [m:dnsdA:], mortensdagene [m:dnsdA:n]: 聖モーデン祭

（＝聖マルティヌス祭：11 月 11 日）． 
mortensaften [名] [m:dnsαfdn], mortensaft(e)nen [m:dnsαfd()nn], 

mortensaft(e)ner [m:dnsαfd()n], mortensaft(e)nerne [m:dnsαfd()nn]:
聖モーデン祭（＝聖マルティヌス祭）前夜・前日（11 月 10 日）． 

moster [名] [msd], mosteren [msdn], mostre [msdr], mostrene [msdrn]: 
母方の伯母，叔母． 

mund [名] [mån’], munden [mån’n], munde [mån], mundene [månn]: 口． 
musiker [名] [muDsi], musikeren [muDsin], musikere [muDsi],  

musikerne [muDsin]: 音楽家，ミュージシャン． 
mærkelig [形] [mAli], mærkeligt [mAlid], mærkelige [mAli:(’)], 

mærkeligere [mAli:(’)], mærkeligst [mAlisd], mærkeligste [mAlisd]: 
妙な，奇妙な，変な． 

mæt [形] [mæd], mæt [mæd], mætte [mæd], mættere [mæd], mættest [mædsd], 
mætteste [mædsd]: 満腹した，満足した． 

møbel [名] [møDbl], møb(e)let [møDbl], møbler [møDbl], møblerne [møDbln]: 
家具． 

møbleret [形] [møbleD], møbleret [møbleD], møblerede [møbleD], 
mere møbleret/møbleret/møblerede, mest møbleret/møbleret/møblerede: 家具付

きの． 
møde [動] [mø:], møder [mø:], mødte [mød], mødt [mød],  

mødende [mø:n], mød! [møD]: 会う，逢う． 
mødes [動] [mø:s], mødes [mø:s], mødtes [møds], mødtes [møds]: ［ふつう

約束して］会う． 
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Møller [固] [møl’]:［姓］ムラ． 
må → måtte 
måned [名] [må:n], måneden [må:nn], måneder [må:n],  

månederne [må:nn]: (暦の上の)月，１ヶ月． 
måske [副] [måseD, mseD, ms, mås]: ひょっとしたら． 
måtte [動] [md], må [må(D)], måtte [md], måttet [md]:［許可］…しても良

い；［否定辞とともに：禁止］…してはいけない；［状況から見た必要性］…し

なくてはならない；［強い推量］…にちがいない． 
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